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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijeće 

Predmet: Uredba Vijeća o jačanju sigurnosti osobnih iskaznica građana Unije i 
boravišnih isprava koje se izdaju građanima Unije i članovima njihovih 
obitelji koji ostvaruju pravo na slobodno kretanje  

– donošenje 
 

1. Komisija je 24. srpnja 2024. Vijeću predstavila Prijedlog uredbe Vijeća o jačanju sigurnosti 

osobnih iskaznica građana Unije i boravišnih isprava koje se izdaju građanima Unije i 

članovima njihovih obitelji koji ostvaruju pravo na slobodno kretanje. Pravnom osnovom 

prijedloga, člankom 77. stavkom 3. UFEU-a, predviđeno je da Vijeće odlučuje jednoglasno 

nakon savjetovanja s Europskim parlamentom. 

2. Pismom od 27. rujna 2024. Vijeće je pozvalo Europski parlament da što prije, a najkasnije do 

plenarnog zasjedanja 13. i 14. studenoga 2024., predstavi svoje mišljenje o prijedlogu 

Komisije. 

3. Na zahtjev predsjednika odbora LIBE Javiera Zarzalejosa, Odbor stalnih predstavnika odlučio 

je 20. studenoga 2024. produljiti rok do 15. travnja 2025. 
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4. Prijedlog je detaljno analiziran na sastanku Radne skupine za granice 12. rujna 2024., a o 

kompromisnim tekstovima predsjedništva raspravljalo se na sastancima savjetnika za PUP 

14. listopada, 6. studenoga i 5. prosinca 2024. Na sastanku 5. prosinca 2024. savjetnici za 

PUP postigli su dogovor o tekstu. 

5. Odbor stalnih predstavnika 11. prosinca 2024. postigao je načelni dogovor o kompromisnom 

tekstu s ciljem savjetovanja s Europskim parlamentom o tom tekstu. 

6. Europski parlament 2. travnja 2025. donio je mišljenje o tekstu. 

7. Na sastanku savjetnika za PUP 30. travnja 2025. raspravljalo se o kompromisnom tekstu 

predsjedništva, u kojem su neke izmjene Europskog parlamenta uključene u prethodno 

dogovoreni tekst. Tekst su podržale sve delegacije osim triju koje još nisu finalizirale svoja 

stajališta. Te su delegacije nakon sastanka u pisanom obliku navele da mogu podržati tekst. 

8. U skladu s člancima 1. i 2. Protokola br. 22 o stajalištu Danske, priloženog Ugovoru o 

Europskoj uniji i Ugovoru o funkcioniranju Europske unije, Danska ne sudjeluje u donošenju 

te odluke te ona za nju nije obvezujuća niti se na nju primjenjuje. 

9. S obzirom na navedeno Odbor stalnih predstavnika poziva se da preporuči Vijeću da na 

jednom od predstojećih sastanaka: 

– kao točku „A” donese uredbu Vijeća kako je navedena u dokumentu 8375/25 u završnoj 

verziji koju su izradili pravnici lingvisti i 

– donese odluku da se tekst navedene uredbe Vijeća objavi u Službenom listu, seriji „L”, 

u skladu s člankom 17. stavkom 1. točkom (a) Poslovnika Vijeća. 
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